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SRPSKI

KORISNIČKO UPUTSTVO ZA UPOTREBU I ODRŽAVANJE 
UREĐAJA

Pre upotrebe uređaja, 
molimo da pročitate ovo uputstvo u celosti. 

Čuvati radi naknadnog informisanja.
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Poštovаni,
Zаhvаljujemo vаm se što ste kupili nаš proizvod.
Vаšа kupovinа je mudrа investicijа. Uređaj koji ste kupili proizveden je sа velikom pаžnjom od visokokvаlitetnih 
delovа i mаterijаlа. Konstruisan je tаko dа u potpunosti zаdovolji potrebe prema specifikacijama uređaja, ukoliko 
je prаvilno instаlirаn, аko se njime prаvilno služite i održаvаte gа premа priloženom uputstvu.

Svаki tehnički kvаr ili nedostаtаk koji se pojаvi u garantnom roku navedenom na računu kupljenog uređaja, biće 
pregledаn i servisirаn od strаne Sams elektronik d.o.o. ili ovlašćenog servisera od strane proizvođača, uz uslove 
nаvedene u izjаvi dаvаocа gаrаncije.

OVАJ UREĐAJ JE NАMENJEN ISKLJUČIVO ZА PROFESIONALNU UPOTREBU.

IZJAVA DAVAOCA GARANCIJE

1. Proizvod imа deklаrisаne kаrаkteristike. Dаvаlаc gаrаncije u gаrаntnom roku, o svom trošku osigurаvа 
otklаnjаnje tehničkih kvаrovа, nedostаtke proizvodа ili zаmenu proizvodа koji proizilаze iz nepodudаrnosti 
sa deklаrisаnim kаrаkteristikаmа proizvodа.

2. Ako isporučenа robа nije sаobrаznа ugovoru, potrošač imа prаvo dа zаhtevа od proizvođača/servisera 
dа se otkloni nesаobrаznost, bez nаknаde, oprаvkom ili zаmenom, odnosno dа zаhtevа odgovаrаjuće 
umаnjenje cene ili dа rаskine ugovor u pogledu te robe.

3. Svаkа oprаvkа ili zаmenа se morа izvršiti u primerenom roku bez znаčаjnijih neugodnosti zа potrošаčа, 
uzimаjući u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potrošаč nаbаvio istu.

4. Potrošаč imа prаvo dа rаskine ugovor, аko ne može dа ostvаri prаvo nа poprаvku ili zаmenu, odnosno 
аko proizvođač/serviser nije izvršio poprаvku ili zаmenu u primerenom roku ili аko proizvođač/serviser nije 
izvršio poprаvku ili zаmenu bez znаčаjnih nepogodnosti zа potrošаčа.

5. Potrošаč ne može dа rаskine ugovor аko je nesаobrаznost robe neznаtnа.
6. Proizvod će isprаvno funkcionisаti ukoliko se koristi u sklаdu sа priloženim uputstvom zа upotrebu.
7. Rok obezbeđenog servisirаnjа proizvodа je 6 godinа od godine lаnsirаnjа modelа nа tržište.

Uređaj kupljen vаn teritorije Srbije ne potpаdа pod uslove ovog gаrаntnog listа, već imа prаvo sаmo nа fаbričku 
gаrаnciju kojа iznosi 1 godinu od dаtumа kupovine koji se nаlаzi nа rаčunu.

USLOVI GARANCIJE

1. Gаrаntni rok počinje sа dаnom prodаje uređajа koji se nаvodi na računu.
2. Kupаc gubi prаvo nа gаrаnciju аko se kvаr izаzove nepridržаvаnjem uputstvа zа upotrebu, neprаvilne 

ugrаdnje, dođe do mehаničkog oštećenjа proizvodа prilikom upotrebe, izvrše poprаvke i preprаvke od 
strаne neovlаšćenih licа, ugrаdnje neoriginаlnih rezervnih delovа, kao i ako se kupac ne pridržava svih 
upozorenja koja su navedena u korisničkom uputstvu.

3. Gаrаncijа se ne priznаje ukoliko se uređaj ošteti tokom smetnji iz okoline, elementаrnih nepogodа (poplаvа, 
grаd, itd.), pretrpi strujni udаr ili udаr gromа.

VAŽNE NAPOMENE

1. Obаvezno detаljno pročitаjte uputstvo koje se prilаže uz uređaj.
 Ukoliko imаte neke nedoumice oko uputstvа, kontaktirajte tehničku podršku proizvođača.
2. Pre nego što se obrаtite zа tehničku pomoć, molimo Vаs dа proverite jesu li obezbeđeni svi potrebni uslovi 

zа normаlаn rаd uređaja.
3. Ukoliko se kvаr ili nedostаtаk nа uređaju ne otkloni u rаzumnom roku od dаtumа prijаve kvаrа, gаrаntni 

rok se produžаvа zа onoliko dаnа koliko je uređaj bio u servisu.
4. Zа sve servisne intervencije nаdležni su isključivo ovlаšćeni servisi nаvedeni u ovom gаrаntnom listu.

GARANCIJA



CLK

Prezentaciona oprema

Sams elektronik d.o.o. • sams@sams.rs • www.sams.rs

elektronik

3

VAŽNO SIGURNOSNO

UPOZORENJE
DA BI STE IZBEGLI RIZIK OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA
NE IZLAGATI UREĐAJ VLAZI I KIŠI.

Simbol “munja u trouglu” upozorava korisnika na prisustvo visokog napona. 
U neadekvatnim uslovima korisnik može biti izložen strujnom udaru.

Simbol “znak uzvika u trouglu” upozorava korisnika da se pridržava pravila 
korišćenja koje je propisano korisničkim uputstvom, a koje se isporučuje sa 
uređajem.

SIGURNOSNA UPOZORENJA

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
DO N OT O PEN

CAUTION

RIZIK OD S TRUJNOG UDARA
NE O TVARATI 

DOK JE P OD N APONOM

UPOZORENJE

KLASA I UREĐAJA
Uzemljenje je povezano sa kućištem uređaja.
Napajanje je zaštićeno od preopterećenja osiguračem.
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TEHNIČKA PODRŠKA I SERVIS
Sams elektronik je napravio sve napore kako bi obezbedio da se dobije oprema u savršenom stanju. U 
slučaju da se problemi koji se javljaju ne mogu rešiti, ili ako ima bilo kakvih pitanja u vezi sa ovom opremom 
ili informacije o ostalim proizvodima proizvedenih od Sams elektronika, obratite se svom lokalnom 
predstavniku ili pozovite Sams elektronik direktno kroz jedan od načina navedenih u nastavku:

Prodaja: +381 11 3806 254
Tehnička podrška: +381 11 2402 212
Servis: +381 11 4056 051
Email: 
Prodaja - sasa@sams.rs
Tehnička podrška i servis - sams@sams.rs

Internet prezentacija: www.sams.rs

Adresa: 
SAMS ELEKTRONIK d.o.o.
Živka Davidovića 48
11050 Beograd
Srbija

UPOZORENJE
DA BI STE IZBEGLI STRUJNI UDAR, NE OTVARATI POKLOPAC.
SERVIS UREĐAJA ZAHTEVA STRUČNO LICE OVLAŠĆENO OD STRANE PROIZVOĐAČA.

1.  Pročitati sve sigurnosne i operativne instrukcije pre upotrebe uređaja.
2.  Sačuvati sve sigurnosne i operativne instrukcije.
3.  Pridržavati se instrukcija korisničkog uputstva.
4.  Ne dopunjavati uređaj, osim u slučaju predviđenog od strane proizvođača.
5.  Ne koristiti uredjaj u prisustvu vode i/ili vlage.
6. Ne zalivati ili vlažiti uređaj bilo kakvom vrstom tečnosti.
7.  Prorezi i otvori na uređaju služe za ventilaciju.
8. Ne blokirati protok vazduha kroz ventilacione otvore.
9.  Ovaj proizvod se napaja strujom preciziranom korisničkim uputstvom (AC ~230V ±10%, 50Hz).
10.  Ovaj proizvod je opremljen trožilnim kablom sa uzemljenjem.
11. Ovaj uređaj je opremljen zaštitnim osiguračem na strujnoj utičnici. Ne premošćavati osigurač.
12. Ne menjati osigurač. Zamenu vrši ovlašćeno lice od strane proizvođača.
13.  Ne savijati strujni kabl tako da može da se ošteti.
14. Konektore povezivati prema priloženom uputstvu. Odstupanja od dozvoljenih vrednosti predviđenih 

za ulaze i izlaze na uređaju mogu prouzrokovati teška oštećenja i gubitak garancije.
15. Ne koristiti uređaj u sredini koja sadrži zapaljive ili eksplozivne materije u bilo kom agregatnom 

stanju.
16.  Isključiti uređaj iz struje pre čišćenja. Ne koristiti tečna, aerosolna ili zapaljiva sredstva za čišćenje. 

Koristiti samo suvu krpu.
17.  Servisiranje vrši kvalifikovana osoba. Skidanjem poklopca korisnik se izlaže visokom naponu.
18.  Nikad ne koristiti uređaj ako je poklopac otvoren a uređaj pod napajanjem.
19. Ne izlagati uređaj ekstremnim visokom ili niskim temperaturama.
20. Ne izlagati uređaj velikim i naglim temperaturnim promenama.
21.  Pozvati servis u sledećim slučajevima:
 - Strujni kabl ili utičnica je oštećena
 - Tečnost ili strani objekat se nalazi unutar uređaja
 - Uređaj je izložen vodi i vlazi
 - Uređaj ne funkcioniše po specifikaciji
 - Uređaj je pao ili je oštećen
 - Karakteristike su se znatno promenile 
22.  Koristiti samo precizirane rezervne delove. 
23.  Stručno lice ovlašćeno od strane proizvođača mora proveriti uređaj nakon izvršenog servisiranja.
24.  Ostaviti jednu slobodnu rekovsku jedinicu (1RU) ispod i iznad uređaja radi ventilacije ili ispod 

uređaja instalirati rek sa ventilatorima (Rack fan).

Slike i crteži navedeni u ovom korisničkom uputstvu su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog 
izgleda uređaja. Dizajn i specifikacije uređaja mogu se promeniti bez prethodne najave.
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RASPAKIVANJE I MONTAŽA

DEMONTAŽA I SKLADIŠTENJE

ODRŽAVANJE UREĐAJA

Kutija sadrži:

 - Uređaj
 - Kabl za napajanje
 - Korisničko uputstvo (opciono)

Pre upotrebe, proveriti sadržaj kutije. Svaki nedostatak prijavite prodavcu ili proizvođaču proizvoda.
UREĐAJ JE IZOLOVAN ZAŠTITNOM FOLIJOM I SPAKOVAN U KARTONSKU KUTIJU. 
UREĐAJ JE OSETLJIV NA POTRESE I UDARCE. PAŽLJIVO RUKOVATI TOKOM NOŠENJA I 
MONTAŽE.
Proverite da li je uređaj oštećen prilikom transporta.

1. Pre demontaže isključiti uređaj preko prekidača (ukoliko 
postoji), izvaditi kabl za napajanje i skinuti sve ostale 
konektore.

2. Ukloniti četiri vijka za pričvršćivanje uređaja.
3. Izvaditi uređaj iz rekovskog ormana.
4. Zamotati uređaj u prijanjajuću foliju kako bi se uređaj 

zaštitio od prašine. Zapakovati u kutiju.
5. Uređaj skladištiti u prostoriji bez vlage.

Uređaj održava isključivo lice ovlašćeno od strane Sams 
elektronik doo.
Svako samoinicijativno otvaranje uređaja, nadogradnja ili 
servisiranje je strogo zabranjeno i podleže gubitku garancije, 
kao i mogućnosti izlaganja nepredvidivim telesnim povredama.

Mesta za pričvršćivanje uređaja

POSTUPCI ZA SIGURNU UPOTREBU UREĐAJA:

1. - Skinite zaštitnu foliju sa uređaja
 - Za uređaje koji se napajaju sa AC 230V /50Hz, uz uređaj se isporučuje kabl za napajanje. 
 - Koristiti isključivo kabl koji je isporučen uz uređaj.
2. Uređaj se montira u 19” rekovske ormane namenski predviđene za ovu vrstu uređaja (osim ako 

nije drugačije navedeno u opisu uređaja). Pričvrtiti uređaj sa četiri vijka. Vijci za montažu se ne 
isporučuju uz uređaj.

3. Uređaj mora da je priključen na uzemljenje. Uređaj koji nije priključen na uremljenje ne funkcioniše 
ispravno prema fabričkim deklaracijama i može da izazove neželjene posledice na korisnika i ostalu 
opremu.

4. Strogo se pridržavati svih koraka za pravilno priljučenje uređaja u sistem.

Ilustracija - Montiran uređaj
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PREZENTACIONA OPREMA

CLK-T1
Clock and production counters 

- Prikaz tačnog vremena
- Brojač vremena sa podešavanjem napred nazad
- Mogućnost snimanja 8 različitih podešavanja brojača vremena
- GPI i TALLY

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE

OPŠTE INFORMACIJE
- Šifra: ................................................................................ 006.129
- Težina: .................................................................................. 1 Kg
- Tip: .............................................................................1RU kućište
- Dimenzije: .......................................................1RU x 19” x 100mm
- Isporuka sadrži: .........uređaj, kabl za napajanje, korisničko uputstvo

GPI
- Broj: ................................................................ 2, 9P SUB D ženski
- Funkcija: ............................................................ timer 7 i 8 (close)

TALLY
- Broj: ................................................................ 2, 9P SUB D ženski
- Funkcija: .......................................................................GPI on/off

RS-232
- Broj: ................................................................ 1, 9P SUB D ženski
- Funkcija: ........................................................................... izveštaj

SPECIFIKACIJA PERFORMANCI
- Tačnost: ............................................................... ± 1PPM @ 25°C
- Stabilnost naspram temperature: ...........................± 1PPM 0°-55°C
- Stabilnost naspram vremena: ........................... ± 1PPM / Year max.

INFORMACIJE ZA NARUČIVANJE
Šifra Naziv Opis
006.129 CLK-T1 Clock and production counters 

Specifikacije i dizajn su podložne promeni bez prethodne najave

prednja strana

zadnja strana

NAPAJANJE
- Napon: ...............................................................~230V AC ± 10%
- Snaga: .................................................................................. 30W
- Frekvencija: ...........................................................................50Hz
- Zaštita od preopterećenja: ................ugrađen osigurač na napajanju

TEMPERATURA
- Preporučeno: ......................................................................5-40°C
- Radna: ...............................................................................0-50°C

CLK-T1 je uređaj koji prikazuje tačno vreme i odbrojava vremena. Ima mogućnost snimanja 8 predefinisanih vremena za odbrojavanje, a ista mogu 
ići napred ili unazad. Uređaj ima GPI / TALLY i RS-232 port (opciono).
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GPI / TALLY

Prikaz trenutnog vremena Odbrojavanje vremena

Led indikacija izabranog podešavanjasat minut sekunda sat min sek
1/10
sek

Finkcionalni tasteri

CLK-T1, zadnja strana

Verzija 1

CLK-T1, zadnja strana

Verzija 2

CLK-T1, prednja strana

Priključiti strujni kabl.
Uređaj radi samo na AC 220 V /50Hz.

1 Priključiti AD/DC adapter
Uređaj radi samo na DC 12V /1500mA

Uključiti uređaj 
pritiskom prekidača.

Priključiti sve potrebne kablove pre uključivanja uređaja.

FUSE: 500mA

AC ~230V/50Hz

POWER

ON

www.sams.rs
Made in Serbia

CLK-T1
CODE: 006.129

SN:

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION GPI PINOUT
1 - GND
2 - GPI 7 (close) TIMER 7
3 - GPI 8 (close) TIMER 8
TALLY PINOUT
4 - TALLY 7
5 - TALLY 8

GPI / TALLY

USE ONLY  WITH A 250V FUSE

Clock & production counters CLK-T1
www.sams.rs

ADJ TIME

HOUR+10 HOUR+1 MIN+10 MIN+1 SEC+10 SEC+1
START STOP RESET STORE UP/DOWN SELECTADJ TIMER

TIME TIMER PRESET

LOAD TIMER

1

3

5

7

2

4

6

8

PRESET

1

3

5

7

2

4

6

8

ADJ TIME

HOUR+10 HOUR+1 MIN+10 MIN+1 SEC+10 SEC+1
START STOP RESET STORE UP/DOWN SELECTADJ TIMER

LOAD TIMER

GPI PINOUT
1 - GND
2 - GPI 7 (close) TIMER 7
3 - GPI 8 (close) TIMER 8
TALLY PINOUT
4 - TALLY 7
5 - TALLY 8

GPI / TALLY

PRODUCT NAME: CLK-T1
PRODUCT CODE: 006.129

SN:

DC 12V/1500mA

NO USER - SERVICEABLE PARTS INSIDE!
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL!

www.sams.rs
Made in Serbia

Uređaj ima 6 velikih led brojeva preko kojih se prikazuje tačno vreme, sa odvojenim časovima, minutima 
i sekundama.
Na uređaju se nalaze i 7 manjih brojeva za odbrojavanje vremena sa odvojemim časovima, minutima, 
sekundama i desetinkama.

ADJ TIME ADJ TIME - pritisnuti taster zajedno sa -HOUR+10, HOUR+1, MIN+10, MIN+1, SEC+10, SEC+1, 
za podešavanje tačnog vremena

HOUR+10 menja desetice sata od 0-2; 
HOUR+1 menja jedinice sat od 0-9;
MIN+10 menja desetice minuta od 0-5;
MIN+1 menja jedinice minuta od 0-9;
SEC+10 menja desetice sekundi od 0-5; 
SEC+1 menja jedinice sekundi od 0-9;

TIME

hrs min sec

ADJ TIME

HOUR+10

ADJ TIME

HOUR+1

ADJ TIME

MIN+10

ADJ TIME

MIN+1

ADJ TIME

SEC+10

ADJ TIME

SEC+1

INSTALACIJA I PUŠTANJE U RAD

FUNKCIONALNI TASTERI
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ADJ TIMER

ADJ TIME

ADJ TIMER

LOAD TIMER

ADJ TIMER - taster u kombinaciji sa - HOUR+10, HOUR+1, MIN+10, MIN+1, SEC+10, SEC+1, 
podešava se odbrojavanje vremena u aktivnom PRESET-u.

SELECT - Ovim tasterom se bira odbrojavanje vremena čije će podešavanje biti aktivno, a tokom 
odabira svetli jedna od osam dioda (PRESET).

UP / DOWN - Taster za odabir pravca odbrojavanja, gore ili dole. Opcija funkcioniše samo kada je 
odbrojavanje vremana zaustavljeno i kada je na mestu za desetinke vremena prikazano U / D.

NAPOMENA: Odbrojavanje vremena u većini slučajeva će 
biti na DOLE. Ukoliko je podešeno na GORE, pritisnuti RESET 
taster pre pritiskanja tastera START, kako bi odbrojavanje 
vremena počelo od nule do podešenog vremena.

STORE - Snimanje odabranog i podešenog odbrojavanja vremena.

START - Ovim tasterom se započinje odbrojavanje vremena. 5 sekundi pre kraja, brojevi počinju 
da trepere kao vizuelna indikacija skorog završetka odbrojavanja.

STOP - Ovaj taster zaustavlja odbrojavanje. Za nastavak odbrojavanja, pritisnuti START taster.

RESET - Ovaj taster podešava vreme na nulu. Kada je ovaj taster upotrebi, pritisnuti taster UP 
kako bi odbrojavanje išlo do podešenog vremena.

LOAD TIMER - ADJ TIMER + ADJ TIME - ovom kombinacijom tastera se učitava podešavanje 
odabranog odbrojavanja vremena. 

NAPOMENA: Ne pritiskati tastere u obrnutom redosledu (ADJ TIME + ADJ TIMER) jer će se 
poremetiti podešeno tačno vreme!

Sva odbrojavanja vremena funkcionišu i u pozadini, ali je samo jedno prikazano.

HOUR+10 menja desetice sata od 0-2; 
HOUR+1 menja jedinice sat od 0-9;
MIN+10 menja desetice minuta od 0-5;
MIN+1 menja jedinice minuta od 0-9;
SEC+10 menja desetice sekundi od 0-5; 
SEC+1 menja jedinice sekundi od 0-9;

START

STOP

RESET

STORE

UP/DOWN

SELECT

TIMER
hrs min sec

ADJ TIMER
HOUR+10

ADJ TIMER
HOUR+1

ADJ TIMER
MIN+10

ADJ TIMER
MIN+1

ADJ TIMER
SEC+10

ADJ TIMER
SEC+1

TIMER

TIMER
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BELEŠKE

GPI/TALLY KONEKTOR

Raspored pinova je prikazan na uređaju pored konektora.

GPI/TALLY ožičenje

GPI PINOUT
1 - GND
2 - GPI 7 (close) TIMER 7
3 - GPI 8 (close) TIMER 8
TALLY PINOUT
4 - TALLY 7
5 - TALLY 8

GPI / TALLY

12345

5V

Odbrojavanja vremena 7 i 8 imaju Tally izlaze. Oni su aktivni tokom odbrojavanja vremena.
Odbrojavanja vremena 7 i 8 imaju GPI ulaze, čiju akcivacijom počinje odbrojavanje. Dok su ovi ulazi 
aktivni odbrojavanje vremena se ne može ručno zaustaviti.


